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Hartelijk bedankt dat u besloten heeft om een Leica DI C800 aan te schaffen.

Wij hebben bij de ontwikkeling van onze systemen bijzonder veel aandacht 
besteed aan een eenvoudige, intuïtieve bediening. Neem a.u.b. de tijd en lees eerst 
deze gebruiksaanwijzing, zodat u de voordelen van uw Leica DI C800 leert kennen 
en deze optimaal kunt gebruiken.

Waardevolle informatie over producten en diensten van Leica Microsystems, maar 
ook de adressen van de dichtstbijzijnde dealer vindt u op onze homepage: 

www.leica-microsystems.com

Wij danken u voor uw vertrouwen en wensen u veel plezier en succes met uw 
nieuwe Leica DI C800 van Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division 
CH-9435 Heerbrugg
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Deze gebruiksaanwijzing
In deze gebruiksaanwijzing / montagehandleiding vindt u naast 
instructies over het gebruik ook belangrijke veiligheidsinstructies 
(zie het hoofdstuk "Veiligheidsinstructies").

De gebruiksaanwijzing / montagehandleiding zorgvuldig 
doorlezen vóór het product in gebruik te nemen.

Productidentificatie
De typeaanduiding en het serienummer van uw product zijn op het typeplaatje 
aangebracht. Breng deze gegevens over naar onderstaande regel en geef ze door 
wanneer u vragen heeft voor onze vertegenwoordiging of ons servicepunt.

Type:         Serienummer:   

Symbolen in deze gebruiksaanwijzing
De in deze gebruiksaanwijzing gebruikte symbolen hebben de volgende betekenis:

Waarschuwing

Waarschuwing tegen gebruiksrisico's of oneigenlijk gebruik dat 
ernstig persoonlijk letsel of de dood tot gevolg kan hebben.

Let op

Waarschuwing tegen gebruiksrisico's of oneigenlijk gebruik dat 
slechts gering persoonlijk letsel, maar aanzienlijke materiële, 
financiële of ecologische schade tot gevolg kan hebben.

Nuttige informatie die de gebruiker helpt om het product technisch 
juist en efficiënt te gebruiken.

 ➩ Verzoek tot handeling; hier moet u iets doen.

Inleiding
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Opbouw en functie 

Opbouw van de Leica DI C800

1 Oculairs
2 Weergave van de oogafstand
3 Stelwiel voor de instelling van de oogafstand

Meegeleverd toebehoren

 • XGA-videokabel (verbinding Leica DI C800 naar werkstation of naar pc)

 • Gebruiksaanwijzing / montagehandleiding Leica DI C800 (10 743 250) 
 

Functie van de Leica DI C800

De Leica DI C800 (Digital Imaging Color Module) is een binoculaire tubus met een 
geïntegreerde gegevensregistratiemodule. 
Een ingebouwd kleurendisplay kan data- of videobeelden projecteren.

Aansluitingen op de Leica DI C800

5 Aansluiting videokabel
6 CAN-kabel

Overzicht van de typische belading van 
de Leica DI C800

A Stereo binoculaire tubus op de zijkant van de optische uitgang
B Videoadapter (documentatietoebehoren) op de documentatie-uitgang
C Leica DI C800
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Leica DI C800 monteren

 ➩ Klemschroeven op de ringzwaluwstaart van het 0°-aanzetstuk voor assistent 
(op de stralensplitser of op het aanzetstuk voor medeobservatie) losdraaien en 
beschermdeksel eraf halen.

 ➩ Leica DI C800 zorgvuldig plaatsen en klemschroef vastdraaien.

Bij de montage van de Leica DI C800 dient u de maximale belading 
van de Leica-operatiemicroscoop in acht te nemen, zie de gebruiks-
aanwijzing van de microscoop.

Montage
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Leica DI C800 aansluiten

1 Stopcontact voor de CAN-aansluitkabel op de optiekhouder
2 CAN-aansluitkabel
3 XGA-videokabel (naar de pc of het werkstation) (blauw gemarkeerd)

Bij het verleggen van de kabel moet op een potentiële inklemming van de CAN-aansluitkabels (2) worden gelet.
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Leica DI C800 activeren

Leica DI C800 op het bedieningsapparaat aanmelden

 ➩ In het menu "Service" de optie "Setup" selecteren.

 ➩ Naar het tabblad "Device List" overschakelen.

 ➩ DI C800 selecteren en op de "Toggle"-toets drukken. 
DI C800 "present" wordt groen weergegeven.  
De Leica DI C800 is op het bedieningsapparaat aangemeld.

 ➩ Menu verlaten met "Back".

Leica DI C800 instellen

Minimum en maximum voor de helderheid op de Leica DI C800 instellen

 ➩ In het menu "Service" de optie "Setup" selecteren.

 ➩ Naar het tabblad "DIC800" overschakelen.

 ➩ Helderheid met de toets "+" of "–" instellen.

of
 ➩ Klik direct in de balk voor de helderheidsinstelling.

Door kort op de toets "+" of "–" te drukken wordt de 
helderheidswaarde in stappen van 1 gewijzigd. Als u de toets 
ingedrukt houdt, wordt de waarde in stappen van 5 gewijzigd.

Installatie
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Installatie

Installatie controleren

Functiecontrole

 ➩ Selecteer in het menu "Service" de optie "Diagnose".

 ➩ Naar het tabblad "DI C800" overschakelen.

Voor de functiecontrole worden de volgende mogelijkheden geboden:
 • Image on/off met de weergegeven data handmatig in-/

uitschakelen
 • Testimage Testbeeld in het oculair van de Leica DI C800 

projecteren
 • Video signal is (in)valid Geeft de status van het videosignaal weer
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Menu "User Settings"
Als een Leica DI C800 aangesloten en geactiveerd is, verschijnt in het menu  
"User Settings" het extra tabblad "DI C800".

Standaardhelderheid van de projectie veranderen

 ➩ Selecteer in het menu "User Settings" de optie "DI C800".

De volgende instellingen voor de helderheid worden geboden:
 • Default Image Brightness Standaardbeeldhelderheid wijzigen met de 

toetsen "+" of "–" of door het klikken op de balk
 • Linked Brightness in/off Als "Linked Brightness" geactiveerd is, wijzigt de 

helderheid van het display op de Leica DI C800 met 
de helderheid van de microscooplamp 

Door kort op de toets "+" of "–" te drukken wordt de 
helderheidswaarde in stappen van 1 gewijzigd. Als u de toets 
ingedrukt houdt, wordt de waarde in stappen van 5 gewijzigd.

Wij raden in principe aan de helderheid van de Leica DI C800 in te 
stellen en aan de helderheid van de microscooplamp te koppelen.

Voetschakelaar of handgrepen met de functies van de Leica DI C800 
bezetten

Als de Leica DI C800 aangesloten en geactiveerd is, wordt de functiegroep "DI C800" 
ter keuze aangeboden.

 ➩ Selecteer in het menu "User Settings" de optie "Foot/Hand" of "Handles".

 ➩ Aan de linkerkant de functiegroep "DI C800" selecteren.

 ➩ Functies toewijzen zoals in de gebruiksaanwijzing van de operatiemicroscoop 
wordt beschreven.

De microscoopvoetschakelaar en/of de microscoophandgrepen kunnen met de 
volgende functies voor de bediening van de Leica DI C800 worden bezet:

Image on/off Schakelt het display in de Leica DI C800 in of uit.
Brightness + Verhoogt de helderheid van de beeldgegevens.
Brightness – Verlaagt de helderheid van de beeldgegevens.

Bediening
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Tijdens de bediening
Als een Leica DI C800 aangesloten en geactiveerd is , verschijnt op de statische 
menuregel een extra Quick Access-knop "DI C800".

Actuele helderheid van de projectie veranderen

 ➩ Klik op de knop Quick Access "DI C800".

 ➩ Druk op de toets "+" of "–".

of
 ➩ Klik direct in de balk voor de helderheidsinstelling.

Door kort op de toets "+" of "–" te drukken wordt de 
helderheidswaarde in stappen van 1 gewijzigd. Als u de toets 
ingedrukt houdt, wordt de waarde in stappen van 5 gewijzigd.

Met de knop "Image Off" wordt het display in de Leica DI C800 
uitgeschakeld (helderheid = 0 %).

Wij raden tijdens de bediening aan de helderheid via de 
voetschakelaar te regelen.
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Gebruik volgens bestemming
 • De Digital Imaging Color Module Leica DI C800 is een optisch instrument, 

waarmee gegevens of beelden van een oftalmologische operatiemicroscoop 
geprojecteerd kunnen worden. Deze projecties kunnen het microscoopbeeld 
overlappen.

 • Voor het aansluiten van de Leica DI C800, ook aan een gegevenssysteem, 
uitsluitend de bij de levering behorende stekker en kabel gebruiken.

Oneigenlijk gebruik
 • Gebruik de Leica DI C800 alleen zoals in deze gebruiksaanwijzing is beschreven. 

Overtredingen kunnen resulteren in materiële schade.

Aanwijzingen voor de exploitant
 • Zorg ervoor dat alleen geïnstrueerde gebruikers met de Leica DI C800 werken.
 • Zorg ervoor dat deze gebruiksaanwijzing altijd bij het apparaat aanwezig is.
 • Controleer regelmatig of de gebruiker zich tijdens het werk aan de 

veiligheidsmaatregelen houdt.
 • Geef de gebruikers uitgebreide instructies en leg hen de betekenis van de 

waarschuwingsborden en waarschuwingen uit.
 • Leg bevoegdheden bij de inbedrijfstelling, bediening en bij het onderhoud van 

het apparaat vast en controleer of deze nageleefd worden.
 • Gebruik de Leica DI C800 alleen in optimale toestand.
 • Meld productgebreken die de veiligheid van personen in gevaar brengen, 

onmiddellijk aan uw Leica-dealer of aan Leica Microsystems (Schweiz) AG,  
9435 Heerbrugg, Zwitserland.

 • Zorg ervoor, dat de gebruikelijke voorzorgsmaatregelen voor 
elektromagnetische en andere stralingen nageleefd worden.

 • Voer geen wijzigingen aan dit apparaat uit.
 • Aangesloten apparaten en alle configuraties voor de analoge en digitale 

interfaces (signaalingangen en -uitgangen) moeten gecertificeerd zijn conform 
IEC 601-1/EN 60601-1 voor medische apparaten. Het is de verantwoording van 
de exploitant, om ervoor te zorgen, dat de grenswaarden van de 
bovengenoemde norm niet overschreden worden. Win bij twijfel bij de 
bevoegde technische afdeling of de bevoegde vertegenwoordiging aanvullende 
inlichtingen in.

 • Wanneer het apparaat samen met componenten gebruikt wordt waarop  
het CE-keurmerk ontbreekt, dan voldoet de gehele installatie niet aan de 
CE-richtlijnen.

Aanwijzingen voor de gebruiker
 • De Leica DI C800 is uitsluitend geschikt voor gebruik met geselecteerde Leica-

operatiemicroscopen met de desbetreffende actuele softwareversie. Win bij 
twijfel bij de bevoegde technische afdeling of de bevoegde vertegenwoordiging 
aanvullende inlichtingen in. 

 • Volg de aanwijzingen van de werkgever met betrekking tot de organisatie en 
veiligheid van het werk op.

 • Houd u aan de beschreven instructies.
 • De elektrische installatie op de standplaats moet voldoen aan de betreffende 

IEC-, CEC- en NEC-voorschriften. 
 • De Leica DI C800 niet steriliseren.
 • Neem de geldende wettelijke en specifieke nationale voorschriften m.b.t. 

ongevallenpreventie en milieubescherming in acht.

Veiligheidsinstructies

Gebruiksrisico's

Verzorging

Let op 
Schade aan het apparaat bij verkeerde opslag!

 ➩ Leica DI C800 alleen bewaren met stofbeschermingsdeksels.
 ➩ Apparaat beschermen tegen direct zonlicht en hitte.

 ➩ Bescherm de Leica DI C800 tegen ondeskundige bediening.

 ➩ Verwijder stof op de optiek van de Leica DI C800 met een blaasbalg en een 
zachte kwast.

 ➩ Reinig de Leica DI C800 met een vochtige doek en droog deze met een zachte 
pluisvrije doek af.

 ➩ Bescherm de Leica DI C800 tegen vocht, damp en zuren en tegen alkalische en 
bijtende stoffen.

 ➩ Bewaar geen chemicaliën in de buurt van instrumenten.

 ➩ Bescherm het apparaat voor olie en vet. Nooit de geleidingsvlakken en 
mechanische delen invetten.

 ➩ Bescherm de Leica DI C800 in werkpauzes met de stofbeschermingsdeksels.

 ➩ Rol de kabel niet te strak op en maak geen knik in de kabel.

 ➩ De Leica DI C800 niet steriliseren.

Onderhoud

Het apparaat is in principe onderhoudsvrij. Voor behoud van de betrouwbaarheid 
adviseren wij u, uit voorzorg contact op te nemen met de bevoegde service-
organisatie.
U kunt daar periodieke inspecties afspreken en eventueel een onderhoudscontract 
afsluiten.

Servicewerkzaamheden

Servicewerkzaamheden mogen uitsluitend door Leica servicetechnici uitgevoerd 
worden.
Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen van Leica gebruikt worden.

Afvalverwijdering

Neem bij de afvoer van het apparaat goed nota van de geldende nationale 
voorschriften. Er moet een beroep gedaan worden op desbetreffende 
afvalverwerkingsbedrijven. De verpakking van het apparaat kan gerecycled 
worden.
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Probleembehandeling van de beeldgegevens
Probleem: Geen beeldprojectie.
Oorzaak 1: Gegevensbron stuurt geen beeld.
De stekkerverbinding van de XGA-videokabels is defect of de XGA-videokabel is 
verkeerd aangesloten.

Verhelpen van problemen:
 ➩ Controleer of de knop Quick Access "DI C800" op de gebruikersinterface 
aanwezig is.

 ➩ Controleer of het videosignaal geldig is.

 ➩ Controleer of de gegevensbron een beeld verstuurt.

 ➩ Stekkerverbindingen van de XGA-videokabels tussen de Leica DI C800 en de 
externe gegevensbron controleren..

 ➩ Is de XGA-videokabel correct aangesloten op de externe gegevensbron, dient u 
contact op te nemen met uw Leica-dealer.

Oorzaak 2: Leica DI C800 zonder elektrische spanning. Verhelpen van problemen:
 ➩ Controleer de stekkerverbindingen van de kabel naar de spanningsvoorziening 
tussen de Leica DI C800 en de optiekhouder.

 ➩ Is de kabel van de spanningsvoorziening correct op de optiekhouder 
aangesloten, dient u contact op te nemen met uw Leica-dealer.

Oorzaak 3: Leica DI C800 niet geactiveerd. Verhelpen van problemen:
 ➩ Controleer of de knop Quick Access "DI C800" op de gebruikersinterface 
aanwezig is.

 ➩ Is de knop Quick Access "DI C800" aanwezig, dient u contact op te nemen met 
uw Leica-dealer.

Probleem: Het geprojecteerde beeld heeft niet de correcte kleur.
Oorzaak: Stekkerververbindingen defect.
De stekkerverbinding van de XGA-videokabels is defect of de XGA-videokabel is 
verkeerd aangesloten.

Verhelpen van problemen:
 ➩ Stekkerverbindingen van de XGA-videokabels tussen de Leica DI C800 en de 
externe gegevensbron controleren..

 ➩ Is de XGA-videokabel correct aangesloten op de externe gegevensbron, dient u 
contact op te nemen met uw Leica-delaer.

Probleem: Het geprojecteerde beeld wordt in een verkeerd formaat 
weergegeven.
Oorzaak: Het aangesloten werkstation levert gegevens/signalen in een verkeerd 
formaat.

Verhelpen van problemen:
 ➩ Controleer de instellingen van de grafische kaart op het werkstation.

Probleem: Het object wordt niet exact overlapt door een gecorreleerde 
contour.
Oorzaak: De gegevensbron is niet gekalibreerd op de Leica DI C800. Verhelpen van problemen:

 ➩ Kalibreer de gegevensbron op de Leica DI C800.

Probleembehandeling display
Probleem: Display geeft een storingsbeeld weer
Oorzaak: Het display wordt ingeschakeld en/of geeft een ongeldig videosignaal 
weer.

Verhelpen van problemen:
 ➩ Leica DI C800 eruit halen en vervolgens weer erin streken.

 ➩ Leica DI C800 via de hand-/voetschakelaar of het touchscreen in- en 
uitschakelen.

Probleembehandeling optisch systeem
Probleem: Langere operaties veroorzaakt hoofdpijn bij chirurgen
Oorzaak: Optiek niet meer uitgelijnd. Verhelpen van problemen:

 ➩ Neem contact op met uw Leica-dealer.

Meldingen en waarschuwingen
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Elektrische gegevens

Algemene classificatie

Beschermklasse Type B

Energievoorziening

Ingangsspanning +24 V DC (via CAN-aansluiting)
Opgenomen vermogen max. 15 W

CAN-interface

Vermogensuitgang +24 V DC / max. 30 W

Grafische interface

RGB-signalen 0,7 V p–p / 75 Ohm
H-sync en V-sync TTL
VESA-standaard 60/70/75 Hz bij 1024(H) x 768(V) pixels

Displaykenmerken

Type reflectief LCD
LCD-resolutie 1024(H) x 768(V) pixels
Contrast min. 250:1, typisch 400:1
Kleurdiepte 16 Bit

Fysische gegevens
Afmetingen 270 x 190 x 140 mm 
Gewicht 2,1 kg

Omgevingscondities
Transport –40 °C tot +70 °C (–40 °F tot +158 °F)
Opslag –10 °C tot +55 °C (–14 °F tot +131 °F)
 tot 75 % relatieve luchtvochtigheid
Werking +10 °C tot +40 °C (+50 °F tot +104 °F)
   tot 75 % relatieve luchtvochtigheid

Normen
EU-richtlijn 93/42/EEG,
EN 60601-1; -1-1; -1-2

Toebehoren
Bij de Leica DI C800 kunnen zowel de oculairs 8,33x alsmede 10x worden gebruikt.

Compatibiliteit
Optiekhouder Leica M844, Leica M820, Leica M822

Technische gegevens
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The fruitful collaboration ”with the user, for the user“ has always been the 
foundation of Leica Microsystems‘ innovative strength. On this  basis, we 
have developed our five corporate values: Pioneering,  High-end Quality, 
Team Spirit, Dedication to Science, and Continuous Improvement.

MeDICaL DIvISIOn
What does a surgeon expect from an outstanding surgical microscope?
Sharp, clear images, and a modular system aligned with the surgeon and 
OR staff needs.

Innovations for your practice
From the first surgical microscope with widefield optics in the 1980s to the 
first microscopes with Horizontal Optics and with LeD illumination, Leica 
Microsystems has been at the forefront of innovation in the development of 
surgical microscopes.

HD video, fluorescence and retinal viewing systems also demonstrate the 
continued innovative nature of the Leica team. We strive to provide the 
surgeon with leading edge technology to enhance performance, surgeon 
comfort, and patient outcomes.

Leica Microsystems – an international company with a strong network of 
worldwide customer services:

Active worldwide Tel. Fax
USA ∙ Buffalo Grove/Illinois +1 800 248 0123 +1 847 405 0164 
Canada ∙ Concord/Ontario +1 800 248 0123 +1 847 405 0164

Australia ∙ North Ryde/NSW +61 2 8870 3500 +61 2 9878 1055

Austria ∙ Vienna +43 1 486 80 50 0 +43 1 486 80 50 30
Belgium ∙ Groot Bijgaarden +32 2 790 98 50 +32 2 790 98 68
Denmark ∙ Ballerup +45 4454 0101 +45 4454 0111
France ∙ Nanterre Cedex +33 811 000 664 +33 1 56 05 23 23
Germany ∙ Wetzlar +49 64 41 29 40 00 +49 64 41 29 41 55
Italy ∙ Milan +39 02 574 861 +39 02 574 03392
Netherlands ∙ Rijswijk +31 70 4132 100 +31 70 4132 109
Portugal ∙ Lisbon +351 21 388 9112 +351 21 385 4668 
Spain ∙ Barcelona +34 900 210 992 +34 93 494 95 40
Sweden ∙ Kista +46 8 625 45 45 +46 8 625 45 10
Switzerland ∙ Heerbrugg +41 71 726 34 34 +41 71 726 34 44
United Kingdom ∙ Milton Keynes +44 800 298 2344 +44 1908 246 312

China ∙ Hong Kong +852 2 564 6699 +852 2 564 4163
            ∙ Shanghai +86 21 6387 6606 +86 21 6387 6698
Japan ∙ Tokyo +81 3 5421 2800 +81 3 5421 2896
Korea ∙ Seoul +82 2 514 65 43 +82 2 514 65 48
Singapore +65 6779 7823 +65 6773 0628

www.leica-microsystems.com
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